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HOJA DE EVALUACION - PROYECTOS PLURIANUALES
Bahamas (las)

I) TITULO DEL PROYECTO

ORGANISMO

Plan de eliminacién de HCFC (etapa I1)

PNUMA (principal), ONUDI

I1) DATOS MAS RECIENTES CON ARREGLO AL ARTICULO 7
(Anexo C, Grupo I)

Afio: 2021

2.10 (tons. PAQ)

I11) DATOS SECTORIALES DEL PROGRAMA PAIS MAS RECIENTES (tons. PAO) Afo: 2021
Sustancia Extincién Agente | Uso | Consumo
uimica Aerosoles | Espuma de Refrigeracion Solventes de en total del
g incendios procesos | labs. sector
Fabricacion S?N'.C'O
técnico
HCFC-22 | | 2.10 | | 2.10
1V) DATOS DE CONSUMO (tons. PAO)
Base de comparacion 2009-2010: ‘ 4.81 ‘ Punto de partida para reducciones acumulativas sostenidas: ‘ 4.81
CONSUMO ADMISIBLE PARA FINANCIAMIENTO (tons. PAQO)
Previamente aprobado: ‘ 1.68 ‘ Remanente: ‘ 3.13
V) PLAN ADMINISTRATIVO 2022 2023 2024 Total
PNUMA Eliminacion de SAO (tons. PAO) 0.24 0.00 0.00 0.24
Financiamiento ($EUA) 52.432 0 0 52.432
ONUDI Eliminacion de SAO (tons. PAO) 0.58 0.00 0.90 1.48
Financiamiento ($EUA) 84.000 0 110.000 194.000
2023- 2026-
VI) DATOS DEL PROYECTO 2022 2024 2025 2027 2028 2029 2030 Total
Limites de consumo establecidos en el 313 313 156 156 156 156 0.00 o
Protocolo de Montreal
Consumo maximo permitido (tons. PAO) 3.13| 3.13 1.56 1.56 1.56 1.56 0.00 —
Costos PNUMA Costos del proyecto 81.200 0| 75.500 0| 136.000 0| 68.900|361.600
solicitados Gastos de apoyo 10.556 0| 9.815 0| 17.680 0| 8.957| 47.008
en principio Costos del proyecto | 97.000 0] 133.080 0 0 0 0/230.080
(SEUA) ONUDI
Gastos de apoyo 8.730 0| 11.977 0 0 0 0| 20.707
Total costos solicitados en principio (SEUA) | 178.200 0] 208.580 0| 136.000 0| 68.900|591.680
Total gastos de apoyo solicitados en
principio (SEUA)< 19.286 0| 21.792 0| 17.680 0| 8.957| 67.715
Total fondos solicitados en principio (JEUA) | 197.486 0230.372 0| 153.680 0| 77.857|659.395
(V1) Solicitud de aprobacion de financiamiento para el primer tramo (2022)

Organismo de ejecucion Financiamiento solicitado ($EUA) Gastos de apoyo ($EUA)
PNUMA 81.200 10.556
ONUDI 97.000 8.730
Total 178.200 19.286

Recomendacion de la Secretaria:

Para consideracion individual




UNEP/OzL.Pro/ExCom/90/19

DESCRIPCION DEL PROYECTO
Antecedentes

1. A nombre del Gobierno de las Bahamas, el PNUMA, en calidad de principal organismo de
gjecucidn, solicita financiamiento para la etapa Il del plan de gestion para la eliminacion de HCFC
(PGEH), por un monto total de 659.395 $EUA, cifra consistente en 361.600 $EUA més gastos de apoyo
de 47.008 $EUA para el PNUMA y 230.080 $EUA maés gastos de apoyo de 20.707 $EUA para la
ONUDI, segln lo originalmente solicitado.? La ejecucion de la etapa Il del PGEH permitira eliminar el
consumo remanente de HCFC al afio 2030.

2. El primer tramo de la etapa Il del PGEH que se solicita en esta reunién asciende a
217.106 $EUA, cifra consistente en 81.200 $EUA maés gastos de apoyo de 10.556 $EUA para el PNUMA
y 115.000 $EUA maés gastos de apoyo de 10.350 $EUA para la ONUDI, segun lo originalmente
solicitado.

Avance de la ejecucién de la etapa |

3. Aprobada durante la 652 reunién,® la etapa | del PGEH para las Bahamas contempla eliminar
1.68 toneladas PAO de HCFC utilizadas en el sector de servicio técnico de refrigeracion y climatizacion y
cumplir con la reduccion del 35 por ciento respecto de la base de comparacion prevista para el afio 2020,
todo ello a un costo total de 308.320 $EUA maés gastos de apoyo. Durante la 882 reunion, junto con
aprobar el cuarto y dltimo tramo, el Comité Ejecutivo autorizd, con caracter excepcional, extender la
fecha de término de la etapa | del PGEH hasta junio de 2023, habida cuenta del retraso provocado por la
pandemia del Covid-19, pero haciendo notar que no se podran volver a solicitar nuevas prorrogas.*

Consumo de HCFC

4. Para el afio 2021, el Gobierno de las Bahamas informd un consumo de 2.10 toneladas PAO de
HCFC, cifra 56 por ciento menor a la base de comparacion. EI Cuadro 1 muestra el consumo en el
periodo 2017-2021.

Cuadro 1. Consumo de HCFC en las Bahamas (2017-2021, con datos del articulo 7)

HCFC-22 2017 2018 2019 2020 2021 Base de comparacion
Toneladas métricas (tm) 50.00 49.40 48.82 47.70 38.20 87.54
Toneladas PAO 2.75 2.72 2.69 2.62 2.10 4.81
5. El consumo se redujo principalmente a raiz de la ejecucion de actividades del PGEH relativas a la

fiscalizacion de las cuotas de HCFC, la capacitacion técnica en refrigeracion y la sustitucion de equipos a
base de HCFC por otros que utilizan principalmente refrigerantes de alto potencial de calentamiento
atmosférico (PCA) (HFC-134a, R-404A, R-410A, R-407C).

Informe de ejecucion del programa pais

6. El consumo sectorial de HCFC informado por el Gobierno de las Bahamas en el programa pais
2021 concuerda con lo informado en virtud del articulo 7 del Protocolo de Montreal.

2 Segln nota del 24 de febrero de 2022 dirigida a la Secretaria por el Ministerio del Medio Ambiente y Recursos
Naturales de las Bahamas.

3 Decision 65/22 y documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/65/22.

4 Aprobacion general, decision 88/40.
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Situacion de avance y desembolso

Marco juridico

7. El comercio de HCFC se rige por las normas del Protocolo de Montreal (sistema de licencias de
importacion y exportacién de sustancias controladas) (Cap. 216A) y por la enmienda del afio 2013 a la
Ley de Aduanas. El servicio de aduanas de las Bahamas aplica el reglamento e informa los datos de
consumo a la oficina nacional del ozono (ONO).

8. La ejecucidn de la etapa | del PGEH permitid a las Bahamas establecer un sistema obligatorio de
licencias y cuotas que garantiza el cumplimiento con el cronograma de eliminacién de HCFC. La ONO,
situada al interior del Departamento de Servicios de Salud Ambiental (DEHS) del Ministerio del Medio
Ambiente y Recursos Naturales, fija y controla las cuotas de importacién autorizadas por el Ministro, las
distribuye a los importadores inscritos conforme a su participacion histérica de mercado y a los limites de
consumo establecidos en el Acuerdo con el Comité Ejecutivo, y entrega las correspondientes licencias de
importacion. El servicio de aduanas se encuentra actualmente en proceso de introducir una ventanilla
Unica electronica para la importacién de productos controlados, aunque su puesta en marcha tomara algin
tiempo por estar aun en la etapa de integracion de los procesos. Entre tanto, durante la etapa Il la ONO, en
estrecha colaboracion con aduanas, implementara su propio sistema de licencias electrénicas para los
HCFC y sus alternativas.

9. El Gobierno de las Bahamas se propone prohibir la importacién de equipos nuevos y usados que
utilicen HCFC a partir del 1° de enero de 2023.

Sector servicio técnico de equipos de refrigeracién

10. Se llevo a cabo un proceso de capacitacion técnica en buenas practicas de servicio y correcto uso
de alternativas inflamables de bajo PCA; al finalizar la etapa | se espera haber formado a unos
300 técnicos. Por su parte, mas de 700 alumnos del Instituto Técnico y Vocacional de las Bahamas
(BTVI) se capacitaron en aspectos relativos a equipos de calefaccion, ventilacion y aire acondicionado. Se
entregd equipamiento y herramientas (termdmetros infrarrojos, adaptadores de hidrocarburos,
identificadores de refrigerante, bombas de vacio, herramientas de acampanado, balanzas digitales) al
BTVI y a la Asociacion de Ingenieros de Servicio en Refrigeracion (RSES). Ademas, 60 técnicos
asistieron a un taller de dos dias sobre buenas préacticas de servicio y correcto uso de refrigerantes.

Nivel de desembolso de fondos

11. A marzo del afio 2022, del total de 308.320 $EUA°® aprobados para la etapa I, se habian
desembolsado 276.191 $EUA (125.071 $EUA para el PNUMA y 151.120 $EUA para la ONUDI). El
saldo de 31.834 $EUA se terminara de desembolsar a junio de 2023.

Etapa Il del PGEH

Consumo remanente admisible para financiamiento

12. Tras descontar 1.68 toneladas PAO de HCFC correspondientes a la etapa | del PGEH, el consumo
remanente admisible para financiamiento en la etapa Il asciende a 3.13 toneladas PAO de HCFC-22.

5 Incluye 295 $EUA reintegrados por la ONUDI.



UNEP/OzL.Pro/ExCom/90/19

Distribucién sectorial de HCFC

13. Segun se muestra en el Cuadro 2, el sector de servicio técnico estd compuesto por alrededor de
3.000 técnicos y 175 talleres que utilizan HCFC-22 para dar servicio a sistemas unitarios y tipo split,
refrigeradores comerciales y otros tipos de climatizacion comercial. EI HCFC-22 representa cerca
del 10 por ciento de los refrigerantes utilizados en el sector, seguido por HFC-134a, R-410A y R-404A.

Cuadro 2. Demanda estimada de HCFC-22 en el sector de servicio técnico de las Bahamas

a) b) c) =a)*b) d) c)*d)
Recarga
Sector/

Stock de Carga_ Parque de estimada durante Uso an_uql

Uso i promedio HCFC servicio técnico en servicio

quIPOS 1 (kg/unidad) (kg) (%) técnico (tm)
Climatizadores (unitarios y tipo split) 37.813 2.5 94.533 25 23.63
Cllmatlza_lmon c_omerc;lal (de azotea, 9.957 1152 114.705 11 12,62

multi-split, refrigeradores)

Total 47.770 209.238 36.25

Nota: La diferencia entre la estimacion de uso anual para servicio técnico y el consumo real informado segun el articulo 7 puede
deberse a diferencias relativas al uso de material acopiado y al célculo realizado para estimar el consumo.

Estrategia de eliminacién en la etapa |l del PGEH

14. La etapa Il del PGEH se enfocara en fortalecer el sistema de licencias y cuotas y las normas
nacionales de eliminaciéon de HCFC, adoptar buenas practicas de servicio, fomentar la transicion sectorial
a tecnologias de bajo PCA, maximizar la recuperacion y reutilizacion de refrigerantes, continuar
fortaleciendo las capacidades del sector y establecer un sistema de acreditacion técnica.

Actividades propuestas para la etapa |l del PGEH

15. Se contemplan las siguientes actividades:

a) Potenciacion del marco juridico y politicas sectoriales: Contempla contratar a un
consultor que elabore una propuesta legislativa (que enmiende las leyes y normas que
regulan las SAO) que incluya la prohibicién de importar HCFC a partir del 1° de enero de
2030, salvo como reserva para servicio técnico; organizar ocho talleres consultivos y de
sensibilizacion con las contrapartes (aduanas, técnicos en refrigeracion, el BTVI, la RSES
y propietarios de talleres de servicio) sobre la prohibicion de importar equipos que
utilicen HCFC a partir del 1° de enero de 2023 y otras medidas legislativas, y actualizar el
cadigo de précticas técnicas sobre el correcto uso de refrigerantes inflamables (PNUMA)
(22.000 $EUA);

b) Control de la importacion de HCFC y de equipos que los utilicen: Contempla actualizar
el “Modulo Ozono”; elaborar materiales de referencia para funcionarios y fiscalizadores
aduaneros sobre control y supervision de la importacion de HCFC; desarrollar e
implementar un sistema de licencias electronicas y realizar talleres con agentes de
aduanas (PNUMA) (31.200 SEUA);

C) Reforzamiento de las capacidades de técnicos en refrigeracion: Contempla trabajar con
el Departamento de Rentas Internas a fin de que cada taller de servicio cuente con al
menos un técnico acreditado; asegurar la participacion de la asociacion gremial; capacitar
a 300 técnicos en buenas practicas de servicio y recuperacion y reutilizacion de
refrigerantes; desarrollar un curso teleméatico de capacitacion técnica; desarrollar e
implementar un programa de acreditacion técnica y controlar la venta y uso de R-22a a
fin de impedir su mal uso (PNUMA\) (238.400 $EUA);

5
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d) Equipamiento de recuperacion y regeneracion: Contempla evaluar la viabilidad
comercial y desarrollar un modelo de negocios para la recuperacién y regeneracion; la
compra de equipos (maquinas de recuperacion, cilindros de refrigerante, manémetros y
detectores de fugas) para las instalaciones del BTVI; la distribucién a técnicos en
refrigeracién de herramientas para buenas practicas de servicio y recuperacion y
reutilizacion de refrigerantes, y la adquisicion y distribucién de cinco identificadores
(para el segundo componente del parrafo b) anterior) (ONUDI) (230.080 $SEUA);

e) Campafia de sensibilizacion: Contempla producir materiales impresos para técnicos en
refrigeracion y climatizacion y el desarrollo de actividades de sensibilizacion (PNUMA)
(12.000 $EUA); y

f) Integracion de la perspectiva de género: Contempla becar de siete a diez mujeres para
realizar estudios técnicos en el BTVI y/o la RSES (PNUMA) ($8.000 $EUA).

Supervision del proyecto

16. El sistema establecido en la etapa | se mantendra durante la etapa Il. El control de las actividades,
los informes de avance y el trabajo con las contrapartes estard a cargo de la ONO y el PNUMA. El costo
para el PNUMA asciende a 50.000 $EUA, suma que incluye personal y consultores (26.000 $EUA),
informes de avance (14.000 $EUA), pasajes y traslados nacionales (5.000) y gastos varios (5.000 SEUA).

Aplicacidn de la politica de género

17. El Gobierno de las Bahamas, el PNUMA y la ONUDI se encuentran plenamente comprometidos
con la implementacion de la politica de género expuesta en la decision 84/92 d).® ElI Gobierno seguira
otorgando igualdad de oportunidades a toda persona interesada en participar en las actividades del PGEH.
Durante la etapa Il el Gobierno llevaré a cabo actividades destinadas a educar al pdblico en materia de
politica de género e incentivar a mas mujeres a capacitarse en refrigeracion, climatizacion y control
aduanero (incluye el otorgamiento de becas a interesadas en capacitarse en refrigeracién y climatizacion).
Los resultados se verificardn a través de la recopilacion de datos desglosados por género que se
entregaran en los informes de avance de la etapa Il.

Costo total de la etapa Il

18. El costo total de la etapa Il del PGEH para las Bahamas se estima en 591.680 $EUA (més gastos
de apoyo), segun lo originalmente solicitado, a apunta a lograr una reduccion del 67,5 por ciento de la
base de comparacion hacia el afio 2025 y del 100 por ciento hacia el afio 2030.

Cuadro 3. Costo total de la etapa Il del PGEH para las Bahamas, segun solicitud original

Actividad Organismo Costo ($EUA)
Potenciacion del marco juridico y politicas sectoriales PNUMA 22.000
Control de la importacion de HCFC y de equipos que los utilicen PNUMA 31.200
Reforzamiento de las capacidades de técnicos en refrigeracion PNUMA 238.400
Equipamiento de recuperacion y regeneracion ONUDI 230.080
Campana de sensibilizacion PNUMA 12.000
Integracion de la perspectiva de género PNUMA 8.000
Informacion y control PNUMA 50.000
Total 591.680

6 La decision 84/92 d) solicita a los organismos bilaterales y de ejecucion aplicar las politicas operativas sobre
integracién de la perspectiva de género a cada aspecto del ciclo de proyectos.

6
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Actividades previstas para el primer tramo

19. El primer tramo de financiamiento de la etapa Il del PGEH, por un monto total de 196.200 SEUA,
se implementara entre julio de 2022 y junio de 2025 y contempla las siguientes actividades:

a)

b)

c)

d)

f)

Potenciacién del marco juridico y politicas sectoriales: Desarrollo de un propuesta
legislativa (de enmienda a las leyes y normas que regulan las SAO) que incluya la
prohibicion de importar HCFC a partir del 1° de enero de 2030, salvo como reserva para
servicio técnico; realizacion de cuatro talleres consultivos y de sensibilizacion con
contrapartes (aduanas, técnicos en refrigeracion, el BTVI, la RSES, propietarios de talleres
de servicio) sobre la prohibicion de importar equipos que utilicen HCFC a partir
del 1° de enero de 2023 y otras medidas legislativas, y actualizar el codigo de practicas
sobre el correcto uso de refrigerantes inflamables (PNUMA) (18.000 $SEUA);

Control de la importacién de HCFC y de equipos que los utilicen: Actualizacion del
“Modulo Ozono™; desarrollo de un sistema de licencias electrdnicas (el grueso de esta labor
se realizara durante el primer tramo, quedando una parte menor para el segundo)
(PNUMA) (18.200 $EUA);

Reforzamiento de las capacidades de técnicos en refrigeracion: Reuniones con la
asociacion gremial y el Departamento de Rentas Internas sobre el plan de ejecucion del
PGEH en el sector de servicio; capacitacion de unos 50 técnicos en refrigeracion y
climatizacion en buenas practicas de servicio y recuperacion y reutilizacién de
refrigerantes, y verificacion de mercado apuntada a controlar y prohibir el mal uso de
R-22a (PNUMA) (32.000 $EUA);

Equipamiento de recuperacion y regeneracion: Se evaluara la viabilidad comercial y
desarrollarda un modelo de negocios para la recuperacion y regeneracion; se entregaran
herramientas (maquinas de recuperacion, cilindros de refrigerante, mandmetros) para
capacitacion en buenas practicas de servicio, recuperacion y reutilizacion de refrigerantes,
y se distribuiran cinco identificadores de refrigerantes a funcionarios y fiscalizadores
aduaneros (ONUDI) (115.000 $SEUA);

Campafia de sensibilizacion: Se producird material impreso sobre buenas practicas de
servicio y uso de alternativas a los HCFC; se realizaran actividades de sensibilizacion sobre
el PGEH y la adopcion de refrigerantes de bajo PCA (PNUMA) (3.000 $EUA); y

Supervision, evaluacion e informacién (PNUMA) (10.000 $EUA): 4.000 $EUA por un

consultor; 4.000 $EUA para supervisar el avance y la informacion a la ONO y la Secretaria
del Fondo, y 2.000 $EUA para viajes y traslados.

OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES DE LA SECRETARIA

OBSERVACIONES

20. La Secretaria analiz6 la etapa Il del PGEH a la luz de la etapa I, de las politicas y pautas del
Fondo Multilateral -entre ellas los criterios de financiamiento de la eliminacion de HCFC en el sector
consumo durante la etapa Il de los PGEH (decision 74/50), y el plan administrativo 2022-2024 del Fondo.
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Estrategia transversal

21. El Gobierno de las Bahamas se propone cumplir al afio 2030 la meta de reducir el consumo de
HCFC al 100 por ciento de la base de comparacion y mantener en el periodo 2030-2040 un consumo
anual maximo concordante con el Articulo 5, parrafo 8 ter e) i) del Protocolo de Montreal.” Para ello, el
Gobierno mantendra en vigor las normas de control y supervision, entre ellas prohibir la importacién de
HCFC al afio 2030, salvo como reserva para servicio técnico, y de equipos que los utilicen, a partir del
1° de enero de 2023. Asimismo, se reforzaran las capacidades y la formacion de técnicos en refrigeracion
y de funcionarios y fiscalizadores aduaneros, se dispondra un programa que optimice la recuperacion y
reutilizacion de HCFC, y se repotenciaran las instalaciones de los dos institutos que capacitan en el
manejo de alternativas de bajo PCA a los HCFC.

22. Conforme a lo dispuesto en la decision 86/51, para que el tramo final del PGEH pueda ser
sometido a consideracion, el Gobierno de las Bahamas acordd presentar una detallada descripcion del
marco regulatorio y de politicas sectoriales que rige las medidas que garantizan que el consumo de HCFC
cumpla con lo previsto en el parrafo 8 ter e) i) del Articulo 5 del Protocolo de Montreal para el periodo
2030-2040, junto con el consumo anual de HCFC previsto para el periodo.

Normas que sustentan la eliminacién de HCFC

23. Para el afio 2022, el Gobierno de las Bahamas ha fijado una cuota de importacion de HCFC de
2.75 toneladas PAO, volumen inferior a las metas de control previstas en el Protocolo de Montreal.

24, Habida cuenta de que el consumo real de HCFC-22 durante el afio 2021 fue de 2.10 toneladas
PAO y de que la cuota de importacion de HCFC para el 2022 asciende a 2.75 toneladas PAO, la
Secretaria plante6 al PNUMA la posibilidad de fijar las metas de consumo del pais para el periodo
2022-2024 a un nivel inferior al limite de 3.13 toneladas PAO establecido en el Protocolo. EI PNUMA
explico que el Gobierno estima que el periodo 2020-2022 no puede considerarse representativo debido a
la pandemia del Covid-19, de modo que para evitar un potencial incumplimiento, mantendria su meta de
consumo para 2022-2024 en 3.13 toneladas PAO.

25. En cuanto a actualizar las leyes y normas que regulan las SAO, segun lo recomienda el informe
de verificacion presentado a la 882 reunion junto con la solicitud para el cuarto tramo de la etapa 1,2
el PNUMA sefialé que se dispondran las siguientes medidas:

a) Las normas se revisardn a mas tardar a diciembre de 2023 a fin de autorizar a la ONO a
otorgar y controlar cuotas de importacion de HCFC en coordinacién con aduanas segun
la informacion que presenten los importadores; se consideraran ademés otras normas
tales como prohibir la descarga de refrigerantes a la atmdsfera durante el desguace de
equipos que utilicen HCFC,;

b) A las solicitudes de licencia de importacién y exportacion la ONO afiadira una seccion en
que se deberd declarar cualquier importacion de sustancias controladas realizada durante
el ultimo afio corrido. La ONO trabajara ademas junto con los importadores en el control
de las ventas a fin de evitar el comercio ilegal y el mal uso de HCFC;

C) La ONO trabajara también con el Departamento de Rentas Internas, entidad que extiende
las patentes comerciales de los talleres de servicio, a fin de que se les requiera contar con
al menos un técnico acreditado. Durante la etapa Il se promoverdn ademéas la
recuperacion y el reciclaje; y

" El consumo podra ser superior a cero en cualquier afio, siempre que la suma del consumo calculado para el periodo
entre el 1° de enero de 2030 al 1° de enero de 2040, dividido por 10, no exceda el 2,5% de la base de comparacién.
8 parrafo 5, documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/37.
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d) La ONO dispondré todas las demas intervenciones que sean necesarias para fiscalizar y
controlar los HCFC segun los problemas especificos individualizados durante la
ejecucidn de la etapa Il del PGEH.

Aspectos técnicos y de costos

26. La Secretaria y el PNUMA sostuvieron detalladas conversaciones sobre el programa de
capacitacion técnica, especialmente sobre la utilidad de los cursos telematicos, los que Gobierno
considera como un método econémico para entregar capacitacion a unos 2.700 técnicos. EI PNUMA
explicé que los cursos teleméaticos permitirian desarrollar competencias y conocimientos basicos sobre
buenas practicas de servicio y adopcién de alternativas libres de HCFC; los cursos tendran caracteristicas
interactivas que permitirdn mostrar las especificaciones técnicas y componentes de las tecnologias de bajo
PCA libres de HCFC. Al respecto, el Gobierno se propone contactar a otras ONO de la region a fin de
conocer sus experiencias en el disefio e implementacion de capacitaciones telematicas. Por su parte, la
ONO, el BTVI y la RSES trabajaran en conjunto en la entrega de capacitacion y el Gobierno
implementara un mecanismo que permita a quienes se capaciten en linea trabajar con pares capacitados de
forma presencial a fin de seguir adquiriendo conocimientos y experiencia practica. Méas aln, los técnicos
capacitados en linea deberan aprobar el examen nacional de acreditacion. Tras consultas con el Gobierno,
el PNUMA confirm6 que se adoptaran medidas para, hasta donde lo permitan los recursos, maximizar las
capacitaciones presenciales y la adquisicion de experiencia practica.

217. En cuanto al programa de acreditacion, el PNUMA informé que durante el primer tramo de la
etapa Il el Gobierno establecera un detallado plan de supervision del desempefio de técnicos acreditados,
el que incluird desarrollar y fiscalizar normas de acreditacion para servicio técnico de equipos con
refrigerantes inflamables que luego se aplicaran a los demas equipos. Ademas, a las capacitaciones para la
acreditacion se integraran los codigos de practicas revisados, en especial para servicio técnico de equipos
que utilicen sustancias inflamables y toxicas. La estructura del programa de acreditacion contara con
categorias técnicas diferenciadas para cada tipo de labor de instalacion, servicio y mantenimiento. Para
establecer instituciones de acreditacion técnica y desarrollar los respectivos procedimientos se ha
presupuestado la suma de 15.000 $SEUA.

28. Tras consultas de la Secretaria sobre la viabilidad del programa de recuperacion y regeneracion,
cuyo presupuesto asciende a 110.000 $EUA, la ONUDI respondi6 que este factor sera lo primero que se
evaluard y que la implementacion del programa dependera de los resultados. Si se comprueba que no
existe viabilidad comercial, los fondos se reasignardn a la entrega de equipamiento a técnicos que se
capaciten en la adopcion de buenas practicas y/o al BTVI. Luego de detalladas consultas al respecto, la
ONUDI acord6 reducir de 35.000 $EUA a 17.000 $SEUA el presupuesto de evaluacion de la viabilidad
comercial contemplado en el primer tramo y asignar el saldo de 93.000 $EUA a equipamiento y otras
actividades del segundo tramo. Los resultados de la evaluacion se adjuntardn a la solicitud para el
segundo tramo de la etapa Il.

29. Tras revisarse el componente de recuperacion y regeneracion, la distribucion de tramos para la
etapa Il del PGEH queda como se muestra en el Cuadro 4.

Cuadro 4. Distribucion de tramos original y revisada, etapa 11 del PGEH ($EUA)

Financiamiento por organismo 2022 2025 2028 2030 Total
Original

PNUMA 81.200 75.500 136.000 68.900 361.600
ONUDI 115.000 115.080 0 0 230.080
Total 196.200 190.580 136.000 68.900 591.680
Revisado

PNUMA 81.200 75.500 136.000 68.900 361.600
ONUDI 97.000 133.080 0 0 230.080
Total 178.200 208.580 136.000 68.900 591.680

9
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Sustentabilidad de las actividades propuestas para la etapa Il

30. El PNUMA explicd que para garantizar la sustentabilidad de la capacitacion aduanera una vez
concluido el PGEH, el curriculum relativo a las SAO y otras sustancias controladas se actualizara
periédicamente y se integrard al plan de estudios del servicio de aduanas. Ademas, el Gobierno seguirad
capacitando a funcionarios y fiscalizadores aduaneros con recursos propios.

31. En cuanto a la sustentabilidad del programa de capacitacion técnica, el PNUMA puntualizé que
durante la etapa Il se dara curso al reforzamiento de las capacidades del BTVI y la RSES y que se
adoptaran medidas para potenciar la participacion en el programa de capacitacién sobre buenas practicas
de servicio y correcto uso de refrigerantes alternativos. Los contenidos del programa se actualizaran de
manera periddica y se integrardn a las capacitaciones que realizan regularmente el BTVI y la RSES. Por
su parte, la implementacién del sistema de acreditacion y el requisito de que los talleres de servicio
cuenten con al menos un técnico acreditado también aportaran a dar sustentabilidad a los programas de
acreditacion y capacitacion.

Costo total del proyecto

32. De acuerdo con la decision 74/50 c) xii) sobre niveles de financiamiento admisible para paises de
bajo consumo, y tras descontarse, conforme a la decision 60/44 f) xii), la suma de 308.320 $EUA
aprobada para la etapa | del PGEH, el costo total de la etapa Il del PGEH asciende a 591.680 $SEUA.
Como se indica en el Cuadro 4 del parrafo 29, el financiamiento revisado para el primer tramo qued6 en
178.200 $EUA.

Impacto climético

33. Las actividades propuestas para el sector de servicio técnico, entre ellas optimizar la contencion
de refrigerantes a través de la capacitacion y la entrega de equipamiento, permitiran reducir el volumen de
HCFC-22 utilizado en el sector. Cada kilo de HCFC-22 que no se descarga a la atmosfera gracias a
buenas précticas de refrigeracion ahorra alrededor de 1.8 toneladas de CO; equivalente. Si bien el PGEH
no hace un célculo del impacto climético, las actividades previstas para las Bahamas, en particular la
promocion de alternativas de bajo PCA y la recuperacion y reutilizacion de refrigerantes, permiten
proyectar que el PGEH efectivamente lograra reducir la descarga de refrigerantes a la atmosfera,
generando asi beneficios climéaticos.

Cofinanciamiento

34. El Gobierno de las Bahamas aportara bienes y servicios (oficinas y servicios basicos para el
centro de regeneracion; apoyo técnico para el desarrollo de médulos de capacitacion para fiscalizadores y
de reforzamiento de las capacidades de técnicos de servicio) por un valor estimado de 33.000 $SEUA.
Propuesta de plan administrativo 2022-2024 del Fondo Multilateral

35. Para la ejecucion de la etapa Il del PGEH de las Bahamas, el PNUMA y la ONUDI solicitan la
suma de 591.680 $EUA mas gastos de apoyo. Para el periodo 2022-2024 se solicita un total de
197.486 $EUA, incluyendo gastos de apoyo, cifra 48.946 $EUA inferior a lo contemplado en el plan
administrativo.

Proyecto de Acuerdo

36. El proyecto de Acuerdo entre el Gobierno de las Bahamas y el Comité Ejecutivo para la etapa Il
del PGEH se presenta en el Anexo | al presente documento.
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RECOMENDACION

37. El Comité Ejecutivo podra estimar oportuno:

a)

b)

f)

Aprobar en principio la etapa Il del PGEH para la eliminacion total del consumo de
HCFC en las Bahamas en el periodo 2022-2030, en la suma de 659.395 $EUA, cifra
consistente en 361.600 SEUA mas gastos de apoyo de 47.008 $EUA para el PNUMA y
230.080 SEUA maés gastos de apoyo de 20.707 SEUA para la ONUDI, en el entendido de
que el Fondo Multilateral no volvera a proporcionar financiamiento para la eliminacion
de HCFC;

Tomar nota del compromiso del Gobierno de las Bahamas en cuanto a:

i) Eliminar completamente los HCFC al 1° de enero de 2030 y prohibir su
importacion después de esa fecha, salvo el volumen permitido para servicio
técnico en el periodo 2030-2040, de ser necesario y conforme a lo dispuesto en el
Protocolo de Montreal;

i) Prohibir la importacion de equipos nuevos o usados que utilicen HCFC a partir
del 1° de enero de 2023;

Descontar 3.13 toneladas PAO de HCFC del consumo remanente admisible para
financiamiento;

Aprobar el proyecto de Acuerdo entre el Gobierno de las Bahamas y el Comité Ejecutivo
para la reduccion del consumo de HCFC, de conformidad con la etapa Il del PGEH, que
figura en el Anexo | al presente documento;

Para que el tramo final del PGEH de las Bahamas pueda ser sometido a consideracién, el
Gobierno debera presentar:

i) Una detallada descripcion del marco regulatorio y de politicas sectoriales que
norma las medidas orientadas a garantizar que el consumo de HCFC en el
periodo 2030-2040 cumpla con lo dispuesto en el parrafo 8 ter €) i), Articulo 5
del Protocolo de Montreal;

ii) El consumo anual de HCFC previsto para el periodo 2030-2040; y
Aprobar el primer tramo de la etapa 1l del PGEH para las Bahamas, y el correspondiente
plan de ejecucion del tramo, en la suma de 197.486 $EUA, cifra consistente en

81.200 $EUA mas gastos de apoyo de 10.556 $EUA para el PNUMA y 97.000 $SEUA
mas gastos de apoyo de 8.730 $EUA para la ONUDI.
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Anexo |

PROYECTO DE ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LAS BAHAMAS Y EL COMITE
EJECUTIVO DEL FONDO MULTILATERAL PARA LA REDUCCION DEL CONSUMO DE
HIDROCLOROFLUOROCARBONOS EN EL MARCO DE LA ETAPA Il DEL
PLAN DE GESTION DE ELIMINACION DE LOS HCFC

Finalidad

1. El presente Acuerdo representa el entendimiento a que han llegado el Gobierno de las Bahamas
(el “Pais”) y el Comité Ejecutivo con respecto a la reduccion del uso controlado de las sustancias que
agotan la capa de ozono (SAO) indicadas en el Apéndice 1-A (las “Sustancias™) hasta un nivel sostenido
de cero toneladas PAO antes del 1 de enero de 2030 en cumplimiento del calendario del Protocolo de
Montreal.

2. El Pais conviene en cumplir con los limites anuales de consumo de las Sustancias tal como se
establecen en la fila 1.2 del Apéndice 2-A (“Los Objetivos y la Financiacién™) del presente Acuerdo, asi
como en el calendario de reduccion del Protocolo de Montreal para todas las Sustancias mencionadas en
el Apéndice 1-A. El Pais acepta que, en virtud de su aceptacion del presente Acuerdo y del cumplimiento
por parte del Comité Ejecutivo de sus obligaciones de financiacion descritas en el parrafo 3, se le impide
solicitar o recibir nuevos fondos del Fondo Multilateral en relacién con cualquier consumo de las
Sustancias que supere el nivel definido en la fila 1.2 del Apéndice 2-A como medida de reduccién final
conforme a este Acuerdo para todas las Sustancias especificadas en el Apéndice 1-A y en relacién con
cualquier consumo de cada una de las Sustancias que supere el nivel definido en la fila 4.1.3 (consumo
restante admisible para la financiacién).

3. Con sujecion al cumplimiento por parte del Pais de las obligaciones estipuladas en los siguientes
parrafos del presente Acuerdo, el Comité Ejecutivo conviene, en principio, en proporcionar al Pais la
financiacion indicada en la fila3.1 del Apéndice 2-A. EI Comité Ejecutivo proporcionara esta
financiacién, en principio, en las reuniones del Comité Ejecutivo especificadas en el Apéndice 3-A
(“Calendario de Aprobacién de la Financiacion™).

4. El Pais acepta aplicar este Acuerdo conforme a la etapa Il del plan de gestion de eliminacion de
los HCFC aprobado (“el Plan”). Conforme al inciso 5 b) de este Acuerdo, el Pais aceptard la verificacion
independiente del logro de los limites anuales de consumo de las Sustancias que se estipulan en la fila 1.2
del Apéndice 2-A de este Acuerdo. La verificacion antes mencionada sera encomendada por el organismo
bilateral o de ejecucidn pertinente.

Condiciones para la liberacion de los fondos

5. El Comité Ejecutivo proporcionard Unicamente la Financiacion conforme al Calendario de
Aprobacidn de la Financiacién cuando el Pais satisfaga las siguientes condiciones con una antelacion de
por lo menos ocho semanas a la reunion del Comité Ejecutivo correspondiente indicada en el Calendario
de Aprobacion de la Financiacion:

a) Que el pais haya cumplido con los Objetivos estipulados en la fila 1.2 del Apéndice 2-A
para todos los afios pertinentes. Los afios pertinentes son todos los afios desde el afio en
que se aprobd el presente Acuerdo. Los afios en que no deban presentarse informes de
gjecucion del programa de pais para la fecha de celebracion de la reunion del Comité
Ejecutivo en la que se presente la solicitud de financiacion estan exentos;
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b) Que el cumplimiento de estos Objetivos haya sido verificado independientemente para
todos los afios pertinentes, a menos que el Comité Ejecutivo decidiese que no se requiere
dicha verificacion;

C) Que el Pais haya presentado un Informe de Ejecucion de Tramos en el formulario del
Apéndice 4-A (“Formato de informes y planes de ejecucion de tramos”) que cubra cada
afo civil anterior; que haya logrado un nivel importante de ejecucion de las actividades
iniciadas con tramos aprobados anteriormente; y que la tasa de desembolso de
financiacion disponible del tramo aprobado anterior sea de méas del 20 por ciento; y

d) Que el Pais haya presentado un Plan de Ejecucion de Tramos en el formulario del
Apéndice 4-A para cada afo civil hasta el afio en que el calendario de financiacion prevea
la presentacion del tramo siguiente, dicho afio inclusive o, en el caso del Gltimo tramo,
hasta que se hayan completado todas las actividades previstas.

Supervision

6. El Pais garantizard que realiza una supervision precisa de sus actividades en virtud del presente
Acuerdo. Las instituciones indicadas en el Apéndice 5-A (“Instituciones de Supervision y Funciones”)
supervisaran e informaran sobre la ejecucion de las actividades de los Planes de Ejecucion de Tramos
anteriores, de conformidad con sus funciones y responsabilidades estipuladas en ese mismo apéndice.

Flexibilidad para reasignacion de fondos

7. El Comité Ejecutivo conviene en que el Pais podra tener flexibilidad para reasignar parte o la
totalidad de los fondos aprobados segun la evolucién de las circunstancias, para lograr la reduccion del
consumo Y la eliminacion gradual mas agil posible de las Sustancias especificadas en el Apéndice 1-A:

a) Las reasignaciones que se consideren cambios importantes deberan documentarse por
adelantado, ya sea en un Plan de Ejecucion de Tramo segun lo descrito en el inciso 5 d)
supra, 0 bien como una revision de un Plan de Ejecucion de Tramo existente a
presentarse ocho semanas antes de cualquier reunion del Comité Ejecutivo para su
aprobacion. Los cambios importantes se relacionarian con:

i) Asuntos que pudieran afectar al reglamento y las politicas del Fondo Multilateral;
i) Cambios que modificarian cualquier clausula de este Acuerdo;

iii) Cambios en los niveles anuales de financiacion asignados a organismos
bilaterales o de ejecucion individuales para los diferentes tramos; y

iv) Suministro de financiacién para programas o actividades no incluidos en el Plan
de Ejecucion de Tramos avalado actual, o supresion de una actividad incluida en
el Plan de Ejecucién de Tramo, cuyo costo exceda el 30 por ciento del costo total
del ultimo tramo aprobado;

b) Las reasignaciones no clasificadas como cambios importantes pueden incorporarse al
Plan de Ejecucion de Tramo aprobado que esté en curso de ejecucion en esa fecha, y
notificarse al Comité Ejecutivo en el Informe de Ejecucion de Tramo subsiguiente; y

C) Los fondos remanentes que conserven los organismos bilaterales o de ejecucion o el pais
en virtud del Plan seran devueltos al Fondo Multilateral al concluirse el dltimo tramo
previsto conforme a este Acuerdo.
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Consideraciones para el sector de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion

8. Se prestard especial atencion a la ejecucion de las actividades en el subsector de servicio y
mantenimiento de equipos de refrigeracion incluidas en el Plan, en particular:

a) El Pais utilizaria la flexibilidad disponible conforme a este Acuerdo para atender a las
necesidades especificas que pudieran presentarse durante la ejecucion del proyecto; y

b) El Pais y los organismos bilaterales y/o de ejecucion pertinentes tomarian en
consideracion las decisiones pertinentes sobre el sector de servicio y mantenimiento de
equipos de refrigeracion durante la ejecucion del Plan.

Organismos bilaterales y de ejecucion

9. El Pais conviene en asumir la responsabilidad general por la gestion y aplicacion de este Acuerdo
y de todas las actividades emprendidas por el Pais o en su nombre en cumplimiento de las obligaciones en
virtud del presente Acuerdo. El PNUMA acord¢ ser el “Organismo de Ejecucion Principal” y la ONUDI
acordo ser el “Organismo de Ejecucion Cooperante” bajo la direccion del Organismo de Ejecucion
Principal en lo relativo a las actividades del Pais en virtud de este Acuerdo. El Pais acepta que se lleven a
cabo evaluaciones, que podrian realizarse en el marco de los programas de trabajo de supervisién y
evaluacion del Fondo Multilateral o en el marco del programa de evaluacion del Organismo de Ejecucion
Principal y/o el Organismo de Ejecucion Cooperante que participa en este Acuerdo.

10. El Organismo de Ejecucién Principal tendra la responsabilidad de garantizar la planificacion,
gjecucion y presentacion de informes coordinadas de todas las actividades comprendidas en el presente
Acuerdo, incluida entre otras cosas y sin limitaciones la verificacion independiente a realizarse conforme
al inciso 5b). El Organismo de Ejecucion Cooperante apoyara al Organismo de Ejecucion Principal
ejecutando el Plan bajo la coordinacion general del Organismo de Ejecucion Principal. Las funciones del
Organismo de Ejecucion Principal y del Organismo de Ejecucién Cooperante se especifican en el
Apéndice 6-A y el Apéndice 6-B, respectivamente EI Comité Ejecutivo acuerda, en principio, otorgar al
Organismo de Ejecucion Principal y al Organismo de Ejecucién Cooperante los honorarios estipulados en
las filas 2.2 y 2.4 del Apéndice 2-A.

Incumplimiento del Acuerdo

11. Si, por cualquier motivo, el Pais no alcanzara los Objetivos de eliminacion de las Sustancias
establecidos en la fila 1.2 del Apéndice 2-A o no cumpliera de cualquier otro modo lo estipulado en el
presente Acuerdo, el Pais acepta que no tendra derecho a recibir la Financiacién de acuerdo con el
Calendario de Aprobacion de la Financiacion. A juicio del Comité Ejecutivo, se reanudara la Financiacion
segun un Calendario de Aprobacion de la Financiacion revisado que determinard el Comité Ejecutivo
después de que el Pais haya demostrado que ha cumplido con todas las obligaciones que debia cumplir
antes de la recepcion del siguiente tramo de financiacion de acuerdo con el Calendario de Aprobacion de
la misma. El Pais reconoce que el Comité Ejecutivo puede reducir el monto de la Financiacién en el
monto precisado en el Apéndice 7-A (“Reducciones de la Financiacion en caso de Incumplimiento™) por
cada kilogramo PAOQ de reducciones del consumo no alcanzado en cualquiera de los afios establecidos. El
Comité Ejecutivo analizard cada caso especifico en que el Pais no haya cumplido con este Acuerdo y
adoptara las decisiones que correspondan. Una vez que se adopten las decisiones, el caso especifico de
incumplimiento de este Acuerdo no constituird un impedimento para el suministro de financiacion para
los tramos siguientes conforme al parrafo 5 supra.

12. No se modificara la Financiacién del presente Acuerdo en virtud de decisiones futuras del Comité
Ejecutivo que pudieran afectar a la financiacion de cualquier otro proyecto en el sector de consumo o de
otras actividades afines en el Pais.
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13. El Pais satisfara cualquier solicitud razonable del Comité Ejecutivo, el Organismo de Ejecucion
Principal y el Organismo de Ejecucion Cooperante para facilitar la aplicacion del presente Acuerdo. En
particular, proporcionara al Organismo de Ejecucién Principal y al Organismo de Ejecucion Cooperante
el acceso a la informacidn necesaria para verificar el cumplimiento del presente Acuerdo.

Fecha de terminacion

14. La terminacion del Plan y el Acuerdo conexo concluiran al final del afio siguiente al ultimo afio
para el que se haya especificado un nivel de consumo total maximo permitido en el Apéndice 2-A. En el
caso de que para ese entonces hubiera actividades aln pendientes que estuvieran previstas en el Gltimo
Plan de Ejecucion de Tramo y sus revisiones posteriores conforme al inciso5d) y el parrafo 7, la
conclusion del Plan se aplazara hasta el final del afio siguiente a la ejecucion de las actividades
remanentes. Los requisitos de presentacién de informes conforme a los incisos 1 a), 1 b), 1d) y 1e) del
Apéndice 4-A continuaran vigentes hasta la conclusion del Plan, a menos que el Comité Ejecutivo
estipule otra cosa.

Validez

15. Todas las condiciones del presente Acuerdo han de ser aplicadas exclusivamente en el contexto
del Protocolo de Montreal y tal como se las estipula en este Acuerdo. Todos los términos utilizados en el
presente Acuerdo tienen el significado que se les atribuye en el Protocolo de Montreal, a no ser que se
definan de otro modo en este documento.

16. Este Acuerdo puede modificarse o rescindirse Gnicamente por un acuerdo mutuo escrito del Pais
y del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral.
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Sustancia Anexo | Grupo Punto de partida para las reducciones acumulativas
del consumo (toneladas PAO)
HCFC-22 C | 4,81
APENDICE 2-A: LOS OBJETIVOS Y LA FINANCIACION
Fila Detalles 2022 |2023-| 2025 |2026-| 2028 [2029| 2030 | Total
2024 2027
1.1 |Calendario de reduccion del Protocolo de 3,13| 3,13 1,56| 1,56 1,56 1,56| 0,00 n/a
Montreal para las sustancias del Anexo C,
Grupo | (toneladas PAO)
1.2 | Consumo total permisible maximo para 3,13| 3,13 1,56| 1,56 156| 1,56 0,00 n/a
las substancias incluidas en el Anexo C,
Grupo | (toneladas PAO)
2.1 |Financiacién convenida para el organismo | 81.200 0| 75.500 0(136.000 0(68.900| 361.600
de ejecucion principal (PNUMA) ($EUA)
2.2 | Gastos de apoyo para el organismo de 10.556 0| 9.815 0| 17.680 0| 8.957| 47.008
ejecucion principal (EUA)
2.3 | Financiacion convenida para organismo 97.000 0]133.080 0 0 0 0| 230.080
de ejecucion cooperante (ONUDI)
(3EUA)
2.4 | Gastos de apoyo para el organismo de 8.730 0| 11.977 0 0 0 0| 20.707
ejecucion cooperante (SEUA)
3.1 |Financiacion total convenida (SEUA) 178.200 0]208.580 0]136.000 0]68.900| 591.680
3.2 | Total gastos de apoyo ($EUA) 19.286 0] 21.792 0] 17.680 0| 8.957| 67.715
3.3 | Total de costos convenidos (EUA) 197.486 0]230.372 0]153.680 0]77.857| 659.395
4.1.1 | Eliminacion total convenida de HCFC-22 por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAQ) 3,13
4.1.2 | Eliminacién de HCFC-22 por lograr en la etapa previa (toneladas PAO) 1,68
4.1.3 | Consumo admisible remanente de HCFC-22 (toneladas PAQ) 0,00

Nota: Fecha de terminacion de la etapa I: 30 de junio de 2023.

APENDICE 3-A: CALENDARIO DE APROBACION DE LA FINANCIACION

1.

La financiacion para los tramos futuros se considerara para aprobacion en la primera reunion del
afio especificado en el Apéndice 2-A.

APENDICE 4-A: FORMATO DE LOS INFORMES Y PLANES DE EJECUCION DE TRAMOS

1.

La presentacion del Informe de Ejecucion de Tramo y de los Planes para cada tramo solicitado
constara de cinco partes:

a) Un informe descriptivo, que proporcione datos por tramo, que describa el progreso
logrado desde el informe anterior, que refleje la situacion del Pais respecto a la
eliminacion de las Sustancias, como las diferentes actividades contribuyen a la misma y

El informe deberia incluir la cantidad de SAO eliminadas

como resultado directo de la ejecucion de las actividades, por sustancia, y la tecnologia

alternativa utilizada y la incorporacion gradual de dichas alternativas, a fin de que la

Secretaria pueda proporcionar al Comité Ejecutivo informacion acerca del cambio

cOmo se relacionan entre si.
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b)

d)

e)

resultante en las emisiones que afectan al clima. El informe deberia ademés destacar los
logros, experiencias y dificultades relacionados con las diferentes actividades incluidas
en el Plan, reflejando los cambios que pudiera haber en las circunstancias del Pais, y
proporcionar toda otra informacion pertinente. El informe también deberia incluir
informacién y una justificacion de los cambios respecto al Plan o a los Planes de
Ejecucion de Tramo presentado/s anteriormente, tales como demoras, uso de la
flexibilidad para reasignar fondos durante la ejecucion de un tramo, como se estipula en
el parrafo 7 de este Acuerdo, u otros cambios;

Un informe de verificacion independiente de los resultados y el consumo de las
Sustancias conforme al inciso 5 b) del Acuerdo. Excepto que el Comité Ejecutivo decida
otra cosa, dicha verificacion se debera suministrar junto con cada solicitud de tramo y
debera abarcar el consumo para todos los afios pertinentes tal como se especifica en el
inciso 5 a) del Acuerdo para los que el Comité Ejecutivo no haya recibido atn un informe
de verificacion;

Una descripcion por escrito de las actividades por llevar a cabo durante el periodo
abarcado por el tramo solicitado destacando los hitos de ejecucion, la fecha de
terminacion y la interdependencia de las actividades, y tomando en cuenta la experiencia
adquirida y el progreso logrado en la ejecucion de los tramos anteriores; los datos del
plan se proporcionardn por afio civil. La descripcién deberia incluir asimismo una
referencia al Plan general y los progresos logrados, asi como a los posibles cambios al
Plan general que se prevén. Igualmente, la descripcion deberia especificar y explicar en
detalles tales cambios al plan general. La descripcién de las actividades futuras se puede
presentar como parte del mismo documento donde figure el informe descriptivo previsto
en el inciso b) supra;

Un conjunto de informacién cuantitativa para todos los Informes y Planes de Ejecucion
de Tramos, presentada a través de una base de datos en Internet; y

Un Resumen Ejecutivo de unos cinco parrafos con una sintesis de la informacion
estipulada en los incisos 1 a) a 1 d) supra.

2. En el caso en que en un afio en particular se ejecute de forma paralela dos etapas del plan de
gestion de eliminacion de los HCFC, deberian tenerse en cuenta las siguientes consideraciones al elaborar
los Informes y Planes de Ejecucion de Tramos:

a)

b)

Los Informes y Planes de Ejecucion de Tramos a los que se haga referencia como parte
de este Acuerdo haran referencia exclusivamente a las actividades y fondos cubiertos por
este Acuerdo; y

Si las etapas en curso de ejecucion tuvieran diferentes objetivos de eliminacion de
consumo de HCFC bajo el Apéndice 2-A de cada Acuerdo en un afio en particular, el
objetivo de consumo mas bajo se utilizara como referencia para los fines del
cumplimiento de esos Acuerdos y servira de base para la verificacion independiente.
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APENDICE 5-A: INSTITUCIONES DE SUPERVISION Y FUNCIONES

1. La responsabilidad por las actividades diarias del proyecto sera de la Dependencia Nacional del
Ozono situada al interior de la Division de Evaluacién y Control de Riesgos Ambientales, dependencia
del Departamento de Servicios de Salud Ambiental del Ministerio del Medio Ambiente y Vivienda.

2. En el desempefio de esta funcion, la Dependencia Nacional del Ozono se cefird a los
procedimientos de supervision e informacion que indique el Ministerio. El encargado de la dependencia
informard mensualmente sobre la implementacion del plan al jefe de la Division de Evaluacion y Control
de Riesgos Ambientales, ente directamente a cargo de la dependencia. Ademas, y de forma especifica
respecto de la implementacion del plan, el encargado consultard directamente con el Director del
Departamento de Servicios de Salud Ambiental y le proporcionara un informe anual completo.

APENDICE 6-A: FUNCION DEL ORGANISMO DE EJECUCION PRINCIPAL

1. El Organismo de Ejecucion Principal tendra a su cargo diversas responsabilidades, entre las que
se incluyen como minimo las siguientes:

a) Asegurar la verificacion del desempefio y de los aspectos financieros de conformidad con
el presente Acuerdo y con sus procedimientos y requisitos internos especificos,
establecidos en el plan de gestion de eliminacion de los HCFC del Pais;

b) Brindar asistencia al Pais para preparar los Informes y Planes de Ejecucion de Tramos
conforme al Apéndice 4-A;

C) Proporcionar al Comité Ejecutivo una verificacion independiente de que se han alcanzado
los Objetivos y se han completado las correspondientes actividades previstas en los
tramos segun lo indicado en el Plan de Ejecucién de Tramo de conformidad con el

Apéndice 4-A;

d) Asegurar que las experiencias y logros se reflejen en actualizaciones del plan general y en
los Planes de Ejecucién de Tramos futuros, de conformidad con los incisos 1 ¢) y 1 d) del
Apéndice 4-A;

e) Cumplir los requisitos de informacion respecto de los Informes y Planes de Ejecucion de

Tramos y el plan general especificados en el Apéndice 4-A que se deben presentar al
Comité Ejecutivo. Este deberia incluir las actividades desempefiadas por el Organismo de
Ejecucién Cooperante;

f) En el caso en que se solicite el ultimo tramo de financiacién con uno o mas afos de
antelacion al ultimo afio para el cual se haya establecido un objetivo de consumo, los
informes de ejecucion de tramos y, donde proceda, los informes de verificacion de la
etapa actual del Plan deberian presentarse hasta que todas las actividades previstas se
hayan concluido y los objetivos de consumo de HCFC se hayan logrado;

9) Asegurar que expertos técnicos independientes competentes lleven a cabo las revisiones
técnicas;

h) Emprender las misiones de supervision requeridas;

i) Asegurar la existencia de un mecanismo operativo que permita la ejecucion eficaz y

transparente del Plan de Ejecucién de Tramo y la presentacion de datos exactos;
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D Coordinar las actividades del Organismo de Ejecucion Cooperante y asegurar que las
actividades se ejecuten en la secuencia apropiada;
k) En el caso de que se reduzca la financiacion por falta de cumplimiento conforme al
parrafo 11 del Acuerdo, determinar, en consulta con el Pais y el Organismo de Ejecucion
Cooperante, la asignacion de las reducciones a las diferentes partidas presupuestarias y a
la financiacion del Organismo de Ejecucion Principal y del Organismo de Ejecucion
Cooperante;
)} Asegurar que los desembolsos a favor del Pais se basen en el uso de los indicadores;
m) Brindar asistencia respecto de politicas, gestién y apoyo técnico, cuando sea necesario;
n) Lograr un consenso con el Organismo de Ejecucion Cooperante sobre toda planificacion,
coordinacién y presentacion de informes requeridas para facilitar la ejecucion del Plan; y
0) Liberar de fondos en fecha al Pais/fempresas participantes para terminar las actividades
relacionadas con el proyecto.
2. Tras consultar con el Pais y teniendo en cuenta las opiniones que pudieran expresarse, el

Organismo de Ejecucion Principal seleccionard y encomendard a una entidad independiente la
verificacion de los resultados del plan de gestion de eliminacion de los HCFC y el consumo de las
Sustancias mencionadas en el Apéndice 1-A, conforme al inciso 5 b) del Acuerdo y el inciso 1 b) del
Apéndice 4-A.

APENDICE 6-B: FUNCION DEL ORGANISMO DE EJECUCION COOPERANTE

1. El Organismo de Ejecucion Cooperante tendra a su cargo diversas actividades. Estas se
especifican con mas detalle en el Plan, e incluyen como minimo las siguientes:

a) Proporcionar asistencia para la elaboracién de politicas cuando se requiera;

b) Brindar asistencia al Pais en la ejecucion y evaluacién de las actividades que financie el
Organismo de Ejecucion Cooperante, remitiéndose al Organismo de Ejecucidn Principal
para asegurar que las actividades se ejecuten en una secuencia coordinada;

C) Dar informes al Organismo de Ejecucion Principal sobre estas actividades para su
inclusion en los informes refundidos con arreglo al Apéndice 4-A; y

d) Lograr un consenso con el Organismo de Ejecucién Principal sobre toda planificacion,
coordinacién y presentacion de informes requeridas para facilitar la ejecucion del Plan.

APENDICE 7-A: REDUCCIONES DE LA FINANCIACION EN CASO DE INCUMPLIMIENTO

1. De conformidad con el parrafo 11 del Acuerdo, el monto de financiacion proporcionada podra
reducirse en 180 $EUA por kg PAO de consumo que supere el nivel definido en la fila 1.2 del
Apéndice 2-A para cada afio en que no se haya logrado el objetivo especificado en la fila 1.2 del
Apéndice 2-A, quedando entendido que la reduccion de financiacion maxima no excederia el nivel de
financiacion del tramo que se solicita. Otras medidas podrian considerarse en casos donde el
incumplimiento se extiende durante dos afios consecutivos.
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2. En el caso de que deba aplicarse esta sancidn respecto a un afio en el que estén vigentes dos
acuerdos (dos etapas del plan de gestion de eliminacién de los HCFC que se ejecuten en forma paralela)
que prevean sanciones de diferente cuantia, la aplicacion de la sancién se determinard caso por caso
tomando en cuenta los sectores especificos que llevan al incumplimiento. Si no fuera posible precisar el
sector, 0 si ambas etapas se ocuparan del mismo sector, se aplicard de ambas sanciones la que fuera
mayor.




